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Idiomes dels grups

Podeu accedir-hi des d'aquest enllag. Per consultar l'idioma us caldra introduir el CODI de l'assignatura.
Tingueu en compte que la informacioé és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Prerequisits

No.

Objectius

- L'alfabet. Precedents. Pronuncia de les lletres. Diftongs i grups consonantics.

- Morfosintaxi nominal basica. Flexié (els casos). Génere i nombre. L'article.

- L'adjectiu. L'adverbi.

- Morfisintaxi verbal basica. Present actiu i passiu. Futur i subjuntiu.

- Vocabulari basic

- Cultura : breu historia recent de Grécia; literatura i musica; paisatge i gastronomia

Competéncies

® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html
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. Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacio linglistica.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics, Iéxics i morfosintactics basics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linglistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a [?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrateégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits conegults.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes relatius a [?entorn concret i
immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives

especifiques: Aplicar estrategies per utilitzar el sistema grafic i Ieéxic basic i produir expressions escrites

basiques relatives a I1?entorn concret i immediat.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacioé de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informaci6 essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.



24. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

25. Produir textos escrits adequats al context i amb correccié lingulistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat amb correccio lingtistica.

26. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linglistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

27. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linglistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

28. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat amb correccio linglistica.

29. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians adequats al context.

30. Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.

31. Resoldre interferéncies entre les llenglies de treball: Resoldre interferéncies de la combinacié
linglistica amb un grau suficient de control.

Continguts

- L'alfabet. Precedents. Pronuncia de les lletres. Diftongs i grups consonantics.
- Morfosintaxi nominal basica. Flexio (els casos). Génere i nombre. L'article.

- L'adjectiu. L'adverbi.

- Morfisintaxi verbal basica. Present actiu i passiu. Futur i subjuntiu.

- Vocabulari basic

- Cultura : breu historia recent de Grecia; literatura i musica; paisatge i gastronomia

Metodologia

Aquest curs vol ser una introduccié en I'aprenentatge de la llengua grega moderna sense requeriment de
coneixements previs. Basat en I'adquisicié d'una gramatica de base i d'un vocabulari fonamental, t¢ com a
finalitat fornir I'alumne de les eines necessaries per tal que assoleixi un vocabulari basic i uns coneixements de
gramatica suficients que li permetin un posterior aprofundiment en la llengua grega moderna, al temps que se
l'introdueix a la seva cultura. Es potenciara especialment la vessant oral, per tractar-se d'una llengua 'viva',
atés que I'Us viu de la llengua facilita I'aprenentatge de vocabulari, que ajudara també, i de manera particular,
aquells estudiants que cursin assignatures de grec classic.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Tipus: Dirigides

Introduccio a la gramatica 46,75 1,87 1,2,3,4,5,6,7, 31
basica

Tipus: Supervisades

Audiovisuals 29 1,16 1,2,3,4,5,6,7, 31
Expressio escrita i 30 1,2 2,3,4,5,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
comprensioé lectora 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
Expressio oral 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7
Léxic 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 16, 19
Avaluacio

Avaluacio continuada

Es faran dos examens parcials. El primer a finals d'octubre amb la meitat de la matéria del curs. El segon a
principis de gener amb la segona meitat de la matéria. El segon examen també tindra valor de reavaluacié del
primer. El primer examen tindra un valor del 30%, el segon del 35%. A més hi haura una prova oral del 20% i
un 15% d'activitats i participiacio regulars.

Revisi6
En el moment de lliurar la qualificacié final previa a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o més.

En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacié. Es pot proposar una activitat de recuperacio per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacié
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacio final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacio en quée
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perque l'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

Avaluacio Unica

Aquesta assignatura preveu avaluacio Unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacié de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol'licitud electronica dins el calendari establert per la facultat i enviar-ne una
copia al docent responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.



L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestio
académica publicara la data i hora a la web de la facultat.

El dia de l'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacid de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI/NIE o passaport).

Activitats d'avaluacioé unica

L'avaluacié unica incloura un minim de tres activitats d'avaluacié d'almenys dues tipologies diferents, segons
indica la normativa.

Els processos de revisid de les qualificacions i de recuperacid de l'assignatura (segons escaigui) son els
mateixos que s'apliquen a l'avaluacié continuada. Vegeu més amunt en aquesta guia docent.

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Activitats de 15% 1 0,04 1,2,3,4,5,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14, 19, 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
classe 31
Examen 30% 1,5 0,06 4,86, 8, 10, 20, 25, 26, 30, 31
parcial 1
Examen 35% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
parcial 2 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31
Prova oral 20% 0,25 0,01 1,2,3,4,5,6,7, 31
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